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R O Z H O D N U T I E 
 

  Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 

správny orgán podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a  zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a  podľa                   

§ 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a  kontrole znečisťovania 

ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom 

plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ a na základe konania vykonaného podľa                         

§ 8 ods. 2 písm. a) bod 1, bod 4, bod 7, písm. b) bod 3, písm. c) bod 10, písm. h) bod 1 a ods. 3 

zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní”) vydáva 

 

zmenu  integrovaného  povolenia 
 

vydaného rozhodnutím č. 4108/481/OIPK/470170105/2005/Pe  zo dňa 20. 03. 2006, ktoré 

nadobudlo  právoplatnosť dňa 07. 04. 2006, zmeneného rozhodnutím  č. 4974-

16029/OPIK/470170105/2008/Pe/Z1 zo dňa 12. 05. 2008, ktoré nadobudlo právoplatnosť                            

02. 06. 2008 (ďalej len „integrované povolenie“) pre prevádzku: 

                                         

                                          „ Veľkovýkrm hydiny Zámostie “ 

 

prevádzkovateľa:                  HYDINÁREŇ ZÁMOSTIE, s.r.o.  

sídlo:                                     Zámostie, 976 63 Predajná 

IČO:                                      31 619 002 

 

ktorou  
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-  povoľuje stavbu „Bioplynová stanica - Zámostie“ (bod a), 

-  mení integrované povolenie (bod b). 

          

a)  Podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ a podľa § 66 stavebného zákona povoľuje stavbu  

                                                      

                                             „Bioplynová stanica - Zámostie“ 

                                                          

na pozemkoch parcelné číslo  1648/1, 1648/5, 1648/6, 1648/7, 1648/8, 1648/9, 1648/10, 1648/16, 

1648/17, 1648/18, 1648/19, 1638/2, v katastrálnom území Nemecká (ďalej len „stavba“). 

 

Stavebníkom stavby je:        HYDINÁREŇ ZÁMOSTIE, s.r.o.  

sídlo:                                     Zámostie, 976 63 Predajná 

IČO:                                      31 619 002 

 

Projektovú dokumentáciu vypracovala spoločnosť AGROING - Lichý s.r.o. autorizovanými 

stavebnými inţiniermi: Ing. Peter Lichý, zapísaný v registri Slovenskej komory stavebných 

inţinierov (ďalej len „SKSI“) pod registračným číslom 2250*A*1, Ing. Ján Voskár, zapísaný 

v registri SKSI pod registračnými číslami 3190*A*2-3 a 3190*A*5-3, Ing. Adolf Kostrian, 

zapísaný v registri SKSI pod registračným číslom 4212*A*5-2,4,5,6, Ing. Pavel Bancík,  zapísaný 

v registri SKSI pod registračným číslom 3641*Z*5-3, Peter Dovčiak, zapísaný v registri SKSI pod 

registračnými číslami 3948*TA*4-24 a 3948*TA*5-1. 

 

Stavba pozostáva z nasledovných stavebných objektov:  

SO-01 Budova kogenerácie 

Prízemný jednopodlaţný objekt so sedlovou strechou o pôdorysných rozmeroch 25,255 x 10 m. 

V objekte bude zriadená miestnosť kogenerácie, elektrorozvodne, sklad olejov, kancelária 

a sociálne zariadenie pre obsluhu a plynojem.     

SO-02 Fermentory 

Objekt tvoria dve kruhové ţelezobetónové prekryté nádrţe – primárny a sekundárny fermentor, 

obidva priemeru 18 m a výšky 6 m, kde sa tvorí a zachytáva bioplyn. Nádrţe sú čiastočne zapustené 

do terénu a medzi nimi je situovaný servisný sklad. 

SO-03 Koncový sklad 

Koncový sklad je ţelezobetónová kruhová nádrţ priemeru 22 m a výšky cca 10 m zvrchu otvorená.   

SO-04 Zberná nádrţ a výdajné miesto 

Zberná nádrţ o pôdorysných rozmeroch 12,5 x 4,5 m bude zachytávať znečistené vody zo stáčacej 

a manipulačnej plochy.   

SO-05 Prípojka VN 

Vybuduje sa nová betónová trafostanica 400 kVA, jestvujúci úsečník sa nahradí novým zvislým 

úsečníkom a z neho bude napojená nová trafostanica VN káblom chráneným proti predpätiu 

bleskoistkami.    

SO-06 Vodovodná prípojka 

Z jestvujúcich areálových rozvodov potrubím PE 100/PN10 – PE 63/3,8 o dĺţke 5 m bude napojený 

objekt SO 01 Budova kogenerácie.  

SO-07 Ţumpa splaškových odpadových vôd 

Ţumpa na zachytávanie splaškových odpadových vôd z budovy kogenerácie je navrhnutá ako 

plastová nádrţ objemu 3 m
3
. Nádrţ je podzemná, osadená 1 m pod terénom, nad nádrţou na teréne 

je priestor ţumpy ohradený zábradlím.  
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SO-09 Manipulačná plocha 

Manipulačná betónová plocha pred primárnym fermentorom bude vyuţívaná pri jeho napĺňaní. 

Daţďové vody z manipulačnej plochy sú vyspádované do zbernej nádrţe. 

SO-10 Preloţka VN 

Pre vybudovanie bioplynovej stanice je nutné preloţenie jestvujúceho vedenia VN 22 kV linky      

č. 308 od podperného bodu č. 9 aţ k podpernému bodu č. 11. Na hranici pozemku bioplynovej 

stanice sa osadí nový podperný bod č. 9a, na ktorom bude úsekový vypínač, nový podperný bod č. 

9b a podperný bod č. 10. Od jestvujúceho bodu č. 9 bude linka vedená vodičmi AlFe aţ po 

podperný bod 9a s úsekovým vypínačom a od tohto bodu bude vedenie VN realizované VN káblom 

DISTRI 20 3x95+50 cez podperný bod č. 9b, č. 10 aţ k jestvujúcemu podpernému bodu č. 11. 

Vstup do kábla VN a výstup z kábla bude chránený pred predpätím bleskoistkami. Pôvodné 

vzdušné vedenie vodičmi AlFe medzi podpernými bodmi č. 9 a č. 11 sa zdemontuje.  

SO-11 Skad siláţe 

Sklad siláţe je monolitický objekt z troch strán opláštený o pôdorysných rozmeroch 65 x 12 m bude 

vybudovaný medzi objektami výkrmne na pozemku parc. č. 1648/1. Objekt bude slúţiť na 

uskladnenie siláţnej kukurice príp. na trávnej senáţe.           

SO-12 Kanalizácia 

Kanalizáciou z rúr PVC-Cu 200 o dĺţke 108,6 m budú do SO 03 Koncový sklad odvádzané siláţne 

šťavy z SO 11 Sklad siláţe.    

SO-13 Teplovod 

Teplovodom z SO 01 Budova kogenerácie budú jednotlivé výkrmové haly zásobované teplom. 

Teplovod je riešený z budovy kogenerácie ako podzemný, medzi výkrmnými halami je vyvedený 

nad terén a uchytený na oceľových stojkách a pomocou lán v strede rozpätia.      

SO-14 Oplotenie 

Z juhozápadnej strany areálu hydinárne bude vybudované oplotenie z oceľových stĺpikov 

a pozinkovaného pletiva o celkovej dĺţke 226 m.  

SO 15 Trafostanica 400 kVA 

Vybuduje sa nová ţelezobetónová typová trafostanica TS EH 4 o pôdorysných rozmeroch 2,71 x 

3,2 m.   

SO 16 Sekundárny rozvod silnoprúdu  

Do NN rozvádzača AGN bude zaústený vývod z bioplynovej stanice z kogeneračnej jednotky 

káblami 2 x AYKY 4 x 240. Z NN rozvádzača bude napojená tieţ vlastná spotreba trafostanice, 

jestvujúca spotreba hydinovej farmy a spotreba bioplynovej stanice. Káble medzi trafostanicou 

a rozvodňou kogeneračnej jednotky budú uloţené v zemi.   

 

a prevádzkových súborov:  

PS-01 Výrobná technológia BPS 

Bioplynová stanica bude vyrábať elektrickú a tepelnú energiu. Vyrobená elektrická energia bude 

dodávaná do distribučnej siete a tepelná energia bude vyuţívaná pre vlastnú potrebu na vykurovanie 

objektov.   

ČPS-01.1 Výroba a rozvod bioplynu 

Homogénna hmota biomasy bude dopravníkom dávkovaná do primárneho fermentora, kde bude po 

dobu cca 60 dní fermentovaná a potom prepadom alebo prečerpávaním bude premiestňovaná do 

sekundárneho fermentora na dobu ďalších cca 60 dní. Z fermentorov bude bioplyn odoberaný do 

beztlakového plynojemu umiestneného v budove kogenerácie, kde je umiestnený aj motor na 

spaľovanie bioplynu a generátor na výrobu elektrického prúdu. Proces prečerpávania je riadený  

centrálnou riadiacou jednotkou.  
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ČPS-01.2 Kogeneračná jednotka 

Kogeneračnú jednotku tvorí plynový motor s pripojeným generátorom a výmenníkom tepla na 

chladenie motora.  

ČPS-01.3 Systém riadenia technologických procesov 

Rieši monitorovanie a riadenie systému bioplynových jednotiek o výkone 625 kW + 96 kW pre 

potreby SSE a.s.  

ČPS-01.4 Prevádzkový rozvod silnoprúdu 

Rieši nový rozvádzač, napojenie čerpadiel, ventilátora, ochranu pred atmosferickou elektrinou 

v objektoch fermentorov, rozvádzač pre napojenie svetelných a zásuvkových rozvodov, ochranu 

pred atmosferickou elektrinou, pred úrazom elektrickým prúdom v normálnej prevádzke a pri 

poruche v objekte SO 01 Budova kogenerácie.  

PS-02 Trafostanica  

Betónová transformačná stanica je zostavená z dvoch základných častí: 

káblový priestor (vaňa) + stavebné teleso (skelet). V trafostanici je navrhnutý olejový 

hermetizovaný transformátor, príp. suchý do výkonu 630 kVA.   

  

Pre uskutočnenie stavby sa určujú tieto podmienky: 

 

1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie overenej inšpekciou v tomto 

konaní, ktorá tvorí pre stavebníka a obec neoddeliteľnú súčasť tohto rozhodnutia. Prípadné 

zmeny nesmú byť vykonané bez predchádzajúceho povolenia inšpekcie.  

2. Stavba bude uskutočnená dodávateľsky. Dodávateľ stavby bude vybratý výberovým 

konaním. Stavebník oznámi inšpekcii dodávateľa stavby a jeho adresu do pätnástich dní po 

uzatvorení zmluvného vzťahu a predloţí doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 

3. Stavebník písomne oznámi inšpekcii termín skutočného začatia uskutočňovania stavby. 

4. Zabezpečiť dodrţanie poţiadaviek vlastníka tunelového vodného privádzača Lopej – 

Dubová Ţeleziarne Podbrezová a.s., Podbrezová: 

- nenarušiť a neohroziť stabilitu, konštrukciu a vodotesnosť podzemného tunelového 

privádzača vody 

-  počas realizácie stavby a prevádzky stavby nesmú ponad privádzač prechádzať, resp. stáť 

automobily a mechanizmy okrem naprojektovaných komunikácií kriţujúcich privádzač 

-  zabezpečiť vypracovanie realizačného projektu na základe polohopisného a výškopisného 

zamerania územia stavby, tunelového privádzača vody Lopej – Dubová a prepadového 

potrubia vody DN 1000 z odľahčovacej nádrţe šachty privádzača cez pozemky parc. č. 

KN – C 1648/15, 1648/19 a 1638/2 v k. ú. Nemecká a tieţ   podrobného inţiniersko – 

geologického prieskumu 

-   dodrţať minimálnu vzdialenosť objektov stavby od privádzača vody minimálne 5 m 

- pri zemných prácach nesmie byť teleso podzemného tunelového privádzača vody 

odkrývané, aby nedošlo k narušeniu statiky privádzača a následne k jeho zboreniu 

- v realizačnom projekte spracovať pôdorysy a rezy všetkých nadzemných a podzemných 

inţinierskych sietí kriţujúcich privádzač vody. Inţinierske siete (pitná voda, podzemné 

elektrické káblové vedenie, kanalizácia atď.) v mieste kriţovania umiestniť v chráničkách  

- v prípade potreby realizácie komunikácie od koncového skladu, prípadne dočasnej 

komunikácie k stavenisku a ich kriţovania s prepadovým potrubím vody DN 1000 alebo 

privádzačom riešiť kriţovanie v realizačnom projekte stavby 

-  v realizačnom projekte spracovať pôdorysy a rezy všetkých nadzemných a podzemných 

sietí kriţujúcich privádzač vody. Inţinierske siete (pitná voda, podzemné elektrické 
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káblové vedenie, kanalizácia atď.) v mieste kriţovania s privádzačom umiestniť 

v chráničkách 

-   v realizačnom projekte stavby dopracovať plán organizácie výstavby  

-   realizačný projekt stavby predloţiť a.s. Ţeleziarne Podbrezová na vyjadrenie 

-  k odovzdaniu staveniska a na kontrolné dni stavby prizývať zástupcov a.s. Ţeleziarne 

Podbrezová za účelom dodrţiavania podmienok ochrany vodného privádzača.   

5. V konštrukčnej dokumentácii stavby stavebník zabezpečí odstránenie nasledovných 

nedostatkov z hľadiska poţiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a poţiadaviek 

bezpečnosti technických zariadení: 

- nie je riešené vetranie skladu horľavín – rozpor s § 28 ods. 1 vyhlášky č. 96/2004 Z. z. 

- nie je navrhnuté bezpečnostné označenie na dverách skladu horľavín – rozpor s § 30 ods. 9 

vyhlášky č. 96/2004 Z. z. v nadväznosti na nariadenie vlády č. 387/2006 Z. z. 

- v predloţenej dokumentácii nie je riešené, či zásuvkové obvody pouţívané laikmi a na 

všeobecné pouţitie s menovitým prúdom nepresahujúcim 20 A sú chránené prúdovým 

chráničom – rozpor s § 9 ods. 1 písm. b) bod 8 vyhlášky č. 453/2000 Z. z. v nadväznosti na 

čl. 411.3.3 STN 33 2000-4-41:2007 

- v projektovej dokumentácii nie je riešené, či elektrické obvody v sprchových priestoroch 

sú chránené prúdovým chráničom – rozpor s § 9 ods. 1 písm. b) bod 8 vyhlášky                 

č. 453/2000 Z. z. v nadväznosti na čl. 701.415.1 STN 33 2000-7-701:2007 

- v projekte elektrického zariadenia nie je dostatočne riešený spôsob zaistenia bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení pri budúcej prevádzke 

(vnútorný systém ochrany pred bleskom) – rozpor s § 9 ods. 1 písm. b) bod 8 vyhlášky       

č. 453/2000 Z. z. v nadväznosti na čl. 6.2.1 STN EN 62 305-3(34 1390):2007 

- v projekte elektrického zariadenia nie je riešený spôsob zaistenia bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení pri budúcej prevádzke (ochrana pred 

účinkami atmosférickej a statickej elektriny, ochrana pred skratom a preťaţením, krytie, 

nevýbušné vyhotovenie elektrických predmetov a vypínanie) – rozpor s § 9 ods. 1 písm. b) 

bod 8 vyhlášky č. 453/2000 Z. z. 

- nie sú navrhnuté prierezy elektrických vedení – rozpor s § 9 ods. 1 písm. b) bod 8 vyhlášky 

č. 453/2000 Z. z. 

- stavebné výkresy neobsahujú schématické vyznačenie elektrických rozvodov, inštalácií, 

prístrojov, spotrebičov a rozvádzačov – rozpor s § 9 ods. 1 písm. e) a písm. h) vyhlášky     

č. 453/2000 Z. z.  

- nevhodne je riešený rozdiel výšok na vstupe do objektu SO 01 v mieste dverných otvorov 

– rozpor s § 19 ods. 2 vyhlášky č. 532/2002 Z. z. 

- rozmery stupňov oceľových schodísk 16 x 186/270 mm v SO 02 Fermentory nespĺňajú 

poţiadavky na bezpečný prístup – rozpor s čl. 30 STN 73 4130:1987 

- oceľové zábradlie (SO 02, rez A-A, rez B-B) nie je navrhnuté so zaráţkou – rozpor s        

čl. 32, 33 STN 74 3305:1989 

- pre bezpečný prístup do objektu SO 04 Zberná nádrţ a odberné miesto nie je navrhnutý 

rebrík s ochranným košom vzhľadom na svetlú výšku nádrţe – rozpor s čl. 42 STN 74 

3282:1990 

- nie sú riešené bezpečné vstupy do objektov SO 06 Vodovodná prípojka a SO 12 

Kanalizácia z dôvodu kontroly a údrţby – rozpor s § 14, § 19 a § 22 vyhlášky č. 59/1982 

Zb. v znení neskorších predpisov a STN 74 3282:1990.    

6. Pred začatím stavby stavebník zabezpečí posúdenie konštrukčnej dokumentácie 

vyhradeného technického zariadenia elektrického a plynového podľa § 5 ods. 2 a 3 vyhlášky 
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č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších 

predpisov o posúdení dokumentácie technických zariadení oprávnenou právnickou osobou. 

7. Pri uskutočňovaní stavby je nutné dodrţiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení pri stavebných prácach, najmä vyhlášku 374/1990 Zb. o bezpečnosti 

práce a technických zariadení pri stavebných prácach, minimálne bezpečnostné a zdravotné 

poţiadavky na stavenisko a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku.  

8. Pri uskutočňovaní stavby dodrţať príslušné všeobecné technické poţiadavky na stavby          

a príslušné technické normy vzťahujúce sa na predmetnú stavbu.  

9. Stavba  bude ukončená najneskôr do 3 rokov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto 

rozhodnutia.  

10. Pri realizácii stavby nesmú byť spôsobené škody na susedných nehnuteľnostiach. 

11. Pri výstavbe pouţiť iba také výrobky, ktoré svojimi vlastnosťami umoţnia, aby stavba, do 

ktorej sú trvalo a pevne zabudované, po celý čas svojej ekonomicky odôvodnenej ţivotnosti 

spĺňala poţiadavky mechanickej odolnosti a stability, poţiarnej bezpečnosti, hygieny 

a ochrany zdravia a ţivotného prostredia, bezpečnosti pri uţívaní, ochrany pred hlukom 

a vibráciami, energetickej úspornosti a ochrany tepla stavby. 

12. Najneskôr do podania návrhu na povolenie dočasného uţívania stavby na skúšobnú 

prevádzku stavebník predloţí Krajskému riaditeľstvu hasičského a záchranného zboru 

v Banskej Bystrici kompletnú realizačnú dokumentáciu vrátane riešenia Protipoţiarnej 

bezpečnosti stavby. 

13. Na všetky stavebné výrobky, ktoré musia spĺňať poţiarnotechnické charakteristiky podľa 

spracovanej projektovej dokumentácie v časti poţiarna bezpečnosť stavby predloţiť pri 

uvedení stavby do uţívania certifikáty preukázania zhody, prípadne technické osvedčenia 

podľa zákona č. 90/1998 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov.    

14. Na technologické stroje prípadne na ich jednotlivé komponenty predloţiť pri ich uvádzaní 

do uţívania certifikáty preukázania zhody, prípadne technické osvedčenia podľa nariadenia 

vlády SR č. 310/2004 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických poţiadavkách 

a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia, prípadne certifikáty podľa 

nariadenia vlády SR č. 117/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických 

poţiadavkách a postupoch posudzovania zhody zariadení a ochranných systémov určených 

na pouţitie v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu, alebo certifikáty podľa nariadenia vlády 

č. 513/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických zariadeniach a postupoch 

posudzovania zhody na jednoduché tlakové nádoby. 

15. Pri uskutočňovaní prekládky VN prípojky postupovať tak, aby nedochádzalo 

k znehodnocovaniu pozemkov a k obmedzovaniu a narúšaniu správy k pozemkom 

v nakladaní Slovenského pozemkového fondu.           

16. Pri uskutočňovaní stavby dodrţať nasledovné podmienky Krajského pamiatkového úradu 

v Banskej Bystrici: 

- investor je povinný strpieť ohliadku výkopu archeológom krajského pamiatkového úradu 

a v prípade nálezu postupovať v zmysle § 40 ods. 2 a 3 zákona č. 49/2002 Z. z. v znení 

neskorších predpisov a § 127 zákona č. 50/1976 Zb. v znení neskorších predpisov 

- podľa § 40 ods. 2 a 3 zákona č. 49/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov a § 127 

zákona č. 50/1976 Zb. v znení neskorších predpisov v prípade nájdenia archeologického 

nálezu je osoba zodpovedná za vykonanie prác alebo nálezca povinný tento ihneď 

nahlásiť archeológovi Krajského pamiatkového úradu v Banskej Bystrici, tel. 

048/2455831. Oznámenie o náleze je povinný urobiť nálezca alebo osoba zodpovedná za 

vykonanie prác, pri ktorých došlo k nálezu, najneskôr na druhý pracovný deň po jeho 

nájdení. Nález sa musí ponechať bezo zmeny aţ do obhliadky krajským pamiatkovým 
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úradom alebo ním poverenou odborne spôsobilou osobou, najmenej však tri pracovné 

dni odo dňa ohlásenia. 

- do obhliadky krajským pamiatkovým úradom je nálezca povinný vykonať všetky 

nevyhnutné opatrenia na záchranu nálezu, najmä zabezpečiť ho proti poškodeniu, 

znehodnoteniu, zničeniu a odcudzeniu. Archeologický nález môţe vyzdvihnúť 

a premiestniť z pôvodného miesta a z nálezových súvislostí iba oprávnená osoba 

metódami archeologického výskumu. 

- všetky zmeny oproti schválenému projektu je stavebník povinný odsúhlasiť s Krajským 

pamiatkovým úradom Banská Bystrica.   

17. Pri uskutočňovaní stavby dodrţať stanovisko orgánu ochrany prírody a krajiny:  

-    v prípade výskytu inváznych druhov vo výkopovej zemine (napr. zlatobyľ kanadská – 

Solidago canadensis, Netýkavka ţliazkatá – Impatiens glandulifera, Pohánkovec 

japonský – Falopia japonica ...) zeminu nepouţívať opätovne na rekultivácie 

a zneškodniť ju na skládke odpadov 

-    v prípade výrubu drevín  alebo krovín, z dôvodu realizácie stavby, poţiadať o vydanie 

súhlasu na jeho vykonanie v zmysle § 47 ods. 3 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 

prírody a krajiny v znení neskorších predpisov   

-    pred začatím realizácie objektu oplotenia poţiadať orgán ochrany prírody a krajiny 

o vydanie súhlasu v zmysle § 13 ods. 2 písm. d) zákona č. 543/2002 Z. z. v znení 

neskorších predpisov 

-    narušené trávnaté plochy ako aj povrch po zemných prípojkách po ukončení stavebných 

prác uviesť do pôvodného stavu (urovnať, prípadne ozeleniť).    

18. Z hľadiska ochrany ovzdušia dodrţať nasledovné podmienky: 

-    na spalinovode (komíne) zvýšiť výšku na 6,5 m od úrovne terénu, pričom prevýšenie 

komína nad hrebeňom strechy bude 1,5 m. Spaliny do atmosféry odvádzať komínom, 

ktorý musí spĺňať poţiadavky zabezpečenia rozptylu znečisťujúcich látok pre nové 

zdroje v zmysle platnej legislatívy platnej v oblasti ochrany ovzdušia.  

19. Pri prekládke vzdušného 22 kV VN vedenia od podporného bodu č. 9 po podporný bod č. 11 

dodrţať nasledovné podmienky SSE – D a.s.:  

- prekládka VN vedenia bude uskutočnená podľa § 38  zákona č. 656/2004 na náklady 

toho, kto potrebu prekládky vyvolal 

- SSE – D a.s. si na prekládku energetických zariadení vyhradzuje právo schválenia 

spôsobu, termínu prekládky ako aj realizátora a schválenie musí byť vykonané 

minimálne 60 dní pred plánovaným termínom prekládky 

- ku kolaudácii prekládky doplniť geodetické zameranie stavby tak, aby poloha 

navrhovaného elektrického zariadenia bola zameraná v súradnicovom systéme S-JTSK 

a triede presnosti 3. Dodávka musí obsahovať príslušné zamerania elektrického 

zariadenia a podkladovej vektorovej účelovej mapy pre jednoznačnú identifikáciu 

polohy vedenia v teréne. Zameranie spracovať vo vektorovom formáte *.DGN,/D2 V7/ 

ktorý je načítateľný v grafickom editore Microstation PC a výpis súradníc v textovom 

súbore *.TXT. 

- realizáciu vopred dohodnúť na SSE – D, PM a OC údrţby Banská Bystrica.     

20. Pripojenie bioplynovej stanice realizovať za nasledovných podmienok SSE – D a.s. Ţilina: 

- prípojné miesto vybaviť zariadením pre diaľkové ovládanie vypnutia a zapnutia zdroja 

z dispečingu SSE – D, a.s. a zariadením umoţňujúcim prenos signalizácie stavu 

vypínacích prvkov a prevádzkových meraní P, Q, U, I do riadiaceho systému SSE – D 

a.s. (komunikačný protokol IEC 104, resp. IEC 101) 

- všetky stupne projektovej dokumentácie schváliť SSE – D, a.s. 
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- pred realizáciou pripojenia je potrebné uzatvoriť zmluvu o pripojení  

- pred skúškami technológie a nastavením parametrov poţiadať SSE-D a.s. útvar 

Projektový manaţment o prebratie a odovzdanie stavby 

- pri spúšťaní elektrárne do prevádzky je potrebné zabezpečiť prevedenie funkčnosti 

ochrán povereným pracovníkom SSE a.s., a predloţiť kópie protokolov o nastavení 

ochrán pracovníkom odd. ochrán SSE, a.s. 

- pred uvedením zdroja do prevádzky stavebník predloţí SSE – D, a.s. na schválenie 

miestny prevádzkový predpis.  

21. Pri uskutočňovaní stavby v ochrannom a bezpečnostnom pásme plynárenského zariadenia 

dodrţať nasledovné podmienky SPP – distribúcia, a.s. : 

- pri uskutočňovaní stavby nesmie dôjsť k poškodeniu plynárenského zariadenia a pri 

prevádzkovaní stavby nesmie nastať vzájomné ovplyvňovanie, prípadne poškodenie 

- rešpektovať zákon č. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 

- pre upresnenie trás plynových rozvodov písomne poţiadať o vytýčenie sietí v správe 

SPP – distribúcia a.s. Bratislava LC Zvolen 

- dodrţať pre navrhované objekty SO 01, SO 02, SO 04 minimálnu vzdialenosť 2 m od 

trasy STL plynového potrubia na obidve strany 

- zemné práce do vzdialenosti 2 m od plynového rozvodu vykonávať výhradne ručne, pri 

odkrytí a pred zásypom plynových rozvodov prizvať zástupcu SPP – distribúcia, a.s. na 

kontrolu 

- pri súbehu s plynovými rozvodmi dodrţať ochranné pásmo plynových rozvodov 1 m, 

pre kriţovanie dodrţať podmienky STN 73 6005-386413 – 386415, dodrţať krytie 

plynového rozvodu, zachovať jestvujúce zariadenia a príslušenstvo plynového rozvodu 

nepoškodené a plne funkčné    

- pri prácach v ochrannom a bezpečnostnom pásme plynárenských zariadení vrátane 

realizácie zemných prác a pri obnaţení plynového potrubia ako aj pred jeho opätovným 

zásypom zabezpečiť prítomnosť zodpovedného pracovníka SPP – distribúcia a.s., LC 

Zvolen (p. Slivka, tel. 0908 925 007) za účelom vykonania kontroly technického stavu 

plynárenského zariadenia a dodrţania stanovených podmienok 

- k ukončeniu prác prizvať na kontrolu zástupcu SPP – distribúcia, a.s. a zabezpečiť 

pracovníkom zabezpečujúcim prevádzku a údrţbu jestvujúceho plynového rozvodu 

kedykoľvek prístup k jestvujúcemu plynovému potrubiu pre výkon činností súvisiacich 

s prevádzkovaním plynárenského zariadenia.        

22. Stavebník je povinný oboznámiť pracovníkov dodávateľa stavebných prác so zásadami 

bezpečného správania sa na danom pracovisku a s moţnými miestami a zdrojmi ohrozenia. 

Rovnako je dodávateľ stavebných prác povinný oboznámiť určených pracovníkov 

prevádzkovateľa s rizikami stavebných prác.  

23. Na stavbe musí byť neustále k dispozícii projektová dokumentácia overená inšpekciou pre 

účely realizácie a výkon štátneho stavebného dohľadu. Stavebník musí viesť stavebný 

denník.    

24. Stavebník musí umoţniť oprávneným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania 

štátneho stavebného dohľadu. 

25. Odpady, ktoré vzniknú pri stavebnej činnosti, zhodnotiť resp. zneškodniť v zariadeniach 

na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov. Doklady o tom, ako bolo naloţené 

s odpadom, stavebník preukáţe pri uvedení stavby do uţívania.  
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26. Zabezpečiť stavenisko pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde môţe dôjsť k ohrozeniu 

ţivota alebo zdravia a jeho označenie ako staveniska s uvedením potrebných údajov o stavbe 

a účastníkoch výstavby.  

27. Pri zhotovovaní stavby nesmie byť ohrozená bezpečnosť na priľahlých komunikáciách. 

28. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení elektrickom 

a plynovom vykonať úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 

písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov oprávnenou právnickou 

osobou. 

29. Vyhradené technické zariadenia, stavby a ich súčasti je moţné uviesť do prevádzky podľa   

§ 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov a § 5 ods. 1 nariadenia 

vlády č. 392/2006 Z. z. len ak zodpovedajú predpisom na zaistenie bezpečnosti a ochrany 

zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po ich nainštalovaní, pred ich prvým         pouţitím, 

aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich správne fungovanie. 

30. Po ukončení stavby odovzdať geodetické zameranie objektov stavby a.s. Ţeleziarne 

Podbrezová.   

31. Po ukončení stavby je stavebník povinný podať inšpekcii návrh na povolenie dočasného 

uţívania stavby na skúšobnú prevádzku s náleţitosťami podľa § 17 vyhlášky č. 453/2000                  

Z. z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona a podľa kapitoly J. tohto 

rozhodnutia. 

 

Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné uţívanie, moţno uţívať len na 

základe rozhodnutia o povolení uţívania stavby.  

Stavba nesmie byť začatá, pokiaľ stavebné povolenie nenadobudne právoplatnosť.  

Stavebné povolenie stráca platnosť, ak do dvoch rokov odo dňa, keď nadobudlo           

právoplatnosť, nebude stavba začatá. 

 

b)   Inšpekcia zmenou dopĺňa a mení integrované povolenie nasledovne:        

 

v oblasti ochrany  ovzdušia 

a) udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutí o povolení stavby časti veľkého zdroja znečisťovania 

ovzdušia (bioplynová stanica na výrobu bioplynu s kapacitou 6 450 t/rok spracovaného bioodpadu, 

t. j. cca 17,7 t/deň),    

b)  udeľuje súhlas na zmeny pouţívaných palív a surovín, na zmeny technologických zariadení,                    

na zmeny ich vyuţívania a na ich prevádzku po vykonaných zmenách (zmena vykurovania 

chovných hál hydiny - odstavenie kotlov na vykurovanie zemného plynu naftového z prevádzky 

a vyuţívanie tepla vzniknutého z kogenerácie),  

c)  určuje emisné limity a všeobecné podmienky prevádzkovania,   

 

v oblasti ochrany vôd 

a) udeľuje súhlas na vykonávanie činností, ktoré môţu ovplyvniť  stav povrchových a podzemných 

vôd,  

 

v oblasti odpadového hospodárstva 

a)  vydáva vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva,  

 

v oblasti ochrany prírody a krajiny 

a)  vydáva vyjadrenie k stavebnému povoleniu na stavbu.  
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V kapitole: I. Údaje o prevádzke 

 
V časti A. Zaradenie prevádzky, v bode č. 2 Kategória zdroja znečisťovania ovzdušia (druhý 

odsek -  Súčasťou prevádzky je): sa text odseku ruší a nahrádza sa novým textom v nasledovnom 

znení: 

Súčasťou prevádzky je: 

- bioplynová stanica na výrobu bioplynu s kapacitou 6 450 t/rok spracovaného bioodpadu,    t. j. cca  

  17,7 t/deň, 

- stacionárny piestový spaľovací motor   s  inštalovaným  súhrnným menovitým tepelným príkonom    

  väčším ako 0,3 MW 

- 8 kusov plynových teplovzdušných jednotiek o celkovom príkone 0,07 MW.    

 

V časti B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v 

prevádzke,  v  bode č. 2 Opis prevádzky (prvý odsek) sa text ruší  a nahrádza sa novým textom 

v nasledovnom znení: 

Chov hydiny spočíva vo výkrme brojlerových kurčiat. 

Prevádzka je členená na stavebné a prevádzkové objekty: 

Chovné haly č.1 aţ č. 5,  ţumpa č. 1, ţumpa č. 2, dezinfekčný brod, silá na skladovanie krmiva, 

vodovodná prípojka a rozvody pitnej vody, kanalizácia na odvedenie splaškových odpadových vôd, 

spevnené manipulačné plochy, kafilérny box.    

Bioplynová stanica: budova kogenerácie a ţumpa splaškových odpadových vôd, vodovodná 

prípojka, dva fermentory, koncový sklad, záchytná nádrţ, výdajné miesto, manipulačná plocha, 

sklad siláţe a kanalizácia na odvedenie siláţnych štiav, teplovod, rozvod bioplynu.  

 

V časti B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v 

prevádzke,  v  bode č. 2 Opis prevádzky (šiesty odsek) sa text ruší  a nahrádza sa novým textom 

v nasledovnom znení: 

Udrţiavanie potrebnej teploty v chovných halách je zabezpečené teplovzdušnými ohrievačmi.  

Teplovzdušné ohrievače sú napojené na teplovodný systém, ktorý odoberá teplo spaľovacieho 

motora kogeneračnej jednotky. Teplota v chovných halách sa pohybuje v rozmedzí 18 aţ 33 
0 

C 

podľa veku hydiny a je kontrolovaná termoregulátormi.  

 

V časti B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v 

prevádzke,  v  bode č. 2 Opis prevádzky sa dopĺňa za desiaty odsek nový text - opis bioplynovej 

stanice v nasledovnom znení:  

Bioplynová stanica: slúţi na výrobu elektrickej a tepelnej energie. Elektrická energia je dodávaná 

do distribučnej siete. Tepelná energia je vyuţívaná na vykurovanie chovných hál hydiny                                  

a bioplynovej stanice.    

Budova kogenerácie:  hlavný výrobný objekt na výrobu elektrickej energie pozostáva z  miestnosti 

kogenerácie, plynojemu, miestnosti skladu ropných látok a elektrorozvodne. Objekt je murovaný, 

zastrešený,  podlahy sú betónové. Kogeneračná jednotka je umiestnená v oceľovej záchytnej vani. 

V sklade olejov sú podlahy a sokel na stenách nepriepustne zabezpečené fóliou, ktorá je odolná voči 

úniku nebezpečných látok do povrchových a podzemných vôd. Splaškové odpadové vody zo 

sociálneho zariadenia sú zhromaţďované v plastovej ţumpe objemu 3 m
3
. Vodovodná prípojka 

pitnej vody pre bioplynovú stanicu dĺţky 5 m je napojená na jestvujúci rozvod podzemnej vody, 

ktorý je pouţívaný pre chov hydiny.   

V budovu kogenerácie je umiestnená kogeneračná jednotka, ktorá pozostáva zo spaľovacieho 

motora na spaľovanie bioplynu a výmenníka tepla. 
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Fermentory (primárny o objeme 1526 m
3 

a sekundárny o objeme 1526 m
3
 ) slúţia na tvorbu 

a zachytávanie bioplynu. Fermentory sú jednoplášťové ţelezobetónové nádrţe kruhového tvaru 

s betónovým vekom sú plyno-kvapalno tesné, vybavené sú zariadením na meranie teploty a sú 

nepriepustne zabezpečené fóliou voči pôsobeniu a úniku hnojovice  do  povrchových a podzemných 

vôd.  

Vstupná surovina je dávkovaná  dávkovacím zariadením do primárneho fermentora, kde  prebieha 

fermentácia. Po  60 dňoch je fermentovaný materiál prečerpaný do sekundárneho fermentora, kde  

zostáva ďalších 60 dní. Po 120 dňoch fermentácie je vyuţitá biomasa prečerpaná do koncového 

skladu. 

Koncový sklad: slúţi na uskladnenie vyuţitej biomasy. Sklad  je  otvorená ţelezobetónová nádrţ, 

kruhového tvaru o objeme  3040 m
3
. Je nepriepustne zabezpečený voči pôsobeniu a úniku vyuţitej 

biomasy  do  povrchových a podzemných vôd fóliou  a  je vybavený svetelným a zvukovým 

signalizačným zariadením na signalizáciu maximálnej výšky hladiny a systémom s blokovaním 

plniaceho čerpadla vyuţitej biomasy.  

Manipulačná  plocha: slúţi na manipuláciu s bioodpadom počas jeho dávkovania do fermentorov 

a ako plocha na pristavenie automobilovej cisterny za účelom vyčerpávania vyuţitej biomasy 

z koncového skladu. Manipulačná plocha je vyspádovaná do záchytnej nádrţe. 

Záchytná nádrţ: slúţi na sústreďovanie prípadných odkvapov a únikov biomasy počas plnenia 

fermentora a vyuţitej biomasy vyčerpávanej z  koncového skladu do autocisterny za účelom 

zneškodnenia. Je to ţelezobetónová nádrţ o objeme 140 m
3
. Je nepriepustne zabezpečená fóliou 

voči pôsobeniu a úniku vyuţitej biomasy  do  povrchových a podzemných vôd a  je vybavená 

svetelným a zvukovým signalizačným zariadením na signalizáciu maximálnej výšky hladiny.  

Na zistenie prípadných únikov škodlivých látok z fermentorov, koncového skladu a záchytnej 

nádrţe slúţi kontrolný systém úniku škodlivých látok do povrchových a podzemných vôd. 

Drenáţne trubky kontrolného systému sú vyspádované a zaústené do štyroch  kontrolných šácht. 

Sklad siláţe: slúţi na uskladnenie bioodpadu do doby spracovania v bioplynovej stanici. Je to 

otvorená ţelezobetónová nádrţ o objeme 7 000 m
3
, dno má vyspádované v pozdĺţnom aj priečnom 

smere. Je nepriepustne zabezpečená voči pôsobeniu a úniku biomasy  do  povrchových 

a podzemných vôd fóliou. Na zistenie prípadných únikov škodlivých látok  slúţi  kontrolný systém 

úniku škodlivých látok do povrchových a podzemných vôd. Drenáţne trubky kontrolného systému 

sú vyspádované a zaústené do kontrolnej šachty. Siláţne šťavy z nádrţe sú odvedené kanalizačným 

potrubím z PVCU dĺţky 111,6 m do koncového skladu.  

Teplovod dĺţky 167 m: slúţi na dopravu prebytočného tepla do technológie a  do  vykurovacieho 

systému chovných hál. Prebytočné teplo vzniká pri chode spaľovacieho motora kogeneračnej 

jednotky a je teplovodom dopravované do fermentorov na ohrievanie fermentovnej biomasy                    

a do jestvujúceho vykurovacieho systému chovných hál.   

Rozvod bioplynu: slúţi na odvedenie bioplynu do plynojemu o objeme 535 m
3
, ktorý je umiestnený 

v budove kogenerácie. Ďalej je bioplyn dopravovaný do spaľovacieho motora, kde dochádza k jeho 

spaľovaniu a poháňaniu generátora na výrobu elektrickej energie. Elektrická energia je vedená                       

do transformátora a elektrickým vedením je vedená do distribučnej siete. Pre prípad poruchy 

kogeneračnej jednotky, údrţby, rozbehu generátora a  prípadnej nadprodukcie  bioplynu,                             

je  súčasťou kogeneračnej jednotky horák na spaľovanie bioplynu.  Horák na spaľovanie plynu                     

je bezpečnostný prvok biostanice, zapaľuje sa automaticky  po  prekročení povoleného tlaku 

v plynojeme. Bioplynová stanica je  vybavená  automatizovaným systémom merania riadenia 

a regulácie, ktorý umoţňuje obsluhe iba občasnú kontrolnú činnosť s minimálnou účasťou na 

riadení technologického procesu. 

 

 



                                                                                                                            strana 12/21 rozhodnutia č. 1189-5728/2011/Pet,Kri/470170105/Z2                                                                          

V kapitole: II. Podmienky povolenia 
 

V časti A. Podmienky prevádzkovania, v  bode č. 1 Všeobecné podmienky sa text bodu 1.6 ruší 

a nahrádza sa novým textom v nasledovnom znení: 

 

1.6  Prevádzkovateľ  musí  udrţiavať  v   dobrom   technickom    stave   v  súlade  s  prevádzkovými   

 predpismi  zariadenia  slúţiace  pre  chov  hydiny,  zariadenie  na  prísun a skladovanie krmiva,    

 zdroj  podzemnej vody  a  rozvod vody, kanalizáciu na odvedenie splaškových vôd,  ţumpy  na 

 sústreďovanie splaškových vôd  a  dezinfekčný brod,  spevnené  manipulačné plochy, kafilérny   

 box  a bioplynovú stanicu (kogeneráčnú jednotku, fermentory,  koncový sklad, záchytnú nádrţ, 

 manipulačnú plochu, sklad siláţe a kanalizáciu na odvedenie siláţnych štiav, teplovod, rozvod 

       bioplynu a skladovanie vstupnej suroviny).  

 

V časti A. Podmienky prevádzkovania, v  bode č. 3 Podmienky pre suroviny, médiá, energie, 

výrobky sa text bodu 3.1 ruší a nahrádza sa novým textom v nasledovnom znení: 

 

3.1 V prevádzke sa môţu pouţívať: 

 brojlerové kurčatá 

 kŕmna zmes s obsahom pšenice, kukurice, sóje, repky, rybej múčky a vitamínovo – 

minerálnych premixov 

 slama 

 dezinfekčné prípravky na báze chlóru 

 pitná voda 

 elektrická energia 

 siláţ kukuričná  

 senáţ trávna 

 hlboká podstielka z chovu oviec 

 hlboká podstielka z chovu brojlerových kurčiat 

 odpadové teplo spaľovacieho motora 

 

V časti A. Podmienky prevádzkovania, v  bode č. 5 Technicko – prevádzkové podmienky sa 

text bodu 5.2 ruší a nahrádza sa novým textom a za bod 5.5 sa dopĺňa bod 5.6  a  5.7 

v nasledovnom znení: 

 

5.2  Prevádzka  (farma na chov hydiny a   bioplynová stanica)  musí  byť  prevádzkovaná   v  súlade  

       s platnou dokumentáciou  (t.j.  s  projektom stavby,   prevádzkovým  predpisom vypracovaným     

       v súlade s projektom stavby, s podmienkami výrobcov zariadení,  s  podmienkami ich  uţívania 

       a so schváleným súborom technicko – prevádzkových parametrov a technicko – organizačných    

       opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke veľkého zdroja znečisťovania – ďalej  

       len „súbor TPP aTOO“) a s podmienkami určenými v rozhodnutiach príslušného orgánu štátnej  

       vodnej  správy,  štátnej   správy   odpadového  hospodárstva,   štátnej  správy ochrany ovzdušia  

       a integrovaného povolenia a jeho zmien. 

5.6  Prevádzkovateľ   je    povinný   pri   prevádzkovaní   bioplynovej  stanice  dodrţiavať   hodnoty  

       technicko – prevádzkových parametrov v súlade s podmienkami v prevádzkových predpisoch. 

5.7  Prevádzková  teplota  plameňa   zo   spaľovania   bioplynu   v  poľnom horáku musí dosiahnuť 

       najmenej  1 000 °C.  
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V časti A. Podmienky prevádzkovania, v  bode č. 6 podmienky pre skladovanie a manipuláciu 

s nebezpečnými látkami sa za bod 6.2 dopĺňajú body 6.3 aţ 6.13  v nasledovnom znení: 

 

6.3    Prevádzkovateľ   je   povinný  zabezpečiť   všetky  nebezpečné látky  pred  odcudzením  alebo        

         iným  neţiadúcim únikom. 

6.4    Prevádzkovateľ  musí  zabezpečiť  všetky   vnútorné   a   vonkajšie    manipulačné    plochy  a               

         skladovacie  priestory, kde  zaobchádza   s   nebezpečnými látkami   (olejmi, siláţou, hlbokou  

         podstielkou  z   chovu oviec,   hlbokou   podstielkou  z  chovu brojlerových kurčiat a vyuţitou   

         biomasou) tak, aby nedošlo k ich úniku do pôdy, povrchových alebo  podzemných   vôd alebo   

         k neţiadúcemu zmiešaniu s odpadovými  vodami alebo s vodami z povrchového odtoku. 

6.5    Prevádzkovateľ je povinný  akékoľvek  zmeny  rozsahu  a  charakteru   manipulačných   plôch  

         s  nebezpečnými  látkami    (olejmi,  siláţou,   hlbokou podstielkou   z   chovu oviec,  hlbokou   

         podstielkou   z    chovu    brojlerových   kurčiat   a   vyuţitou biomasou)  vopred prerokovať s      

         inšpekciou. 

6.6   Prevádzkovateľ musí zabezpečiť, aby nesprávnou manipuláciou pri skladovaní a prečerpávaní 

        oleja,  vyuţitej  biomasy nedochádzalo k ich úniku.  

6.7    Prevádzkovateľ   je    povinný   vykonať skúšky tesnosti prevádzkových nádrţí, skladovacích                      

         nádrţí    a     záchytných    nádrţí    na    skladovanie a stáčanie siláţe a biomasy   a  rozvodov  

         nebezpečných látok  nasledovne: 

         a) kaţdých 5 rokov od vykonania prvej úspešnej skúšky  

         b)  po ich rekonštrukcii alebo oprave,  

         c)  pri ich uvedení  do prevádzky po odstávke dlhšej ako rok.  

6.8 Prevádzkovateľ  je   povinný  vykonávať kontrolu technického stavu a  funkčnej spoľahlivosti    

         prevádzkových,  skladovacích   nádrţí   a záchytnej nádrţe siláţe a vyuţitej biomasy, ktoré sú  

         zvonku vizuálne nekontrolovateľné, raz za 10   rokov  a      pri    nádrţiach,  ktoré sú vizuálne  

         kontrolovateľné raz za 20 rokov. 

6.9    V prípade zistenia netesnosti nádrţí okamţite vykonať opatrenia na odstránenie nedostatkov.                   

         Doklady o vykonaných skúškach musia byť súčasťou evidencie o prevádzke. 

6.10  Kontrolu  a   skúšky  tesnosti  potrubí na prepravu  vyuţitej  biomasy,  prevádzkových  nádrţí, 

         skladovacej  nádrţe   vyuţitej biomasy   a záchytnej   nádrţe   vykonávať  odborne spôsobilou  

         osobou  s certifikátom na nedeštruktívne skúšanie. 

6.11  Prevádzkovateľ   zabezpečí   nakladanie   s   biomasou,   siláţou, hlbokou podstielkou z chovu   

         oviec, hlbokou podstielkou z chovu brojlerových   kurčiat  tak,    aby   nebola ohrozená kvalita    

         ţivotného prostredia a to najmä: 

         a) dodrţiavaním bezpečnostných postupov pri manipulácii a prečerpávaní,  

         b) bezpečným nakladaním s kvapalinami v uzavretých systémoch. 

6.12  Obsluha zariadenia musí  byť   prítomná   počas  celej  doby   prečerpávania vyuţitej  biomasy  

         z koncového   skladu   do     automobilových     cisterien.   Musí sledovať   postup  plnenia   a   

         vyčerpávania a po jeho dokončení zabezpečiť prečerpávacie zariadenie   proti  úniku  vyuţitej       

         biomasy. 

         Pri   prerušení  čerpania musí zaistiť zariadenie proti jej prípadnému úniku (uzatvoriť ventil).  

6.13  Prevádzkovateľ  je   povinný   udrţiavať   v   dobrom  technickom stave  zvukové  a svetelné 

         signalizačné   zariadenie   na  signalizáciu  maximálnej  výšky  hladiny  v  koncovom  sklade  

         vyuţitej biomasy a v záchytnej nádrţi.  
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V časti B. Emisné limity, v bode č. 1 Emisné limity pre vypúšťanie znečisťujúcich látok                      

do ovzdušia sa text bodu 1.2 ruší a nahrádza sa novým textom, dopĺňa sa bod 1.3 a  tabuľka                   

č. 1 a bod 1.4 a 1.5  v nasledovnom znení: 

 

1.2       EL  pre   znečisťujúce   látky  emitované do ovzdušia z plynových teplovzdušných jednotiek 

            s inštalovaným súhrnným menovitým tepelným príkonom 0,07 MW sa neurčujú. 

  

1.3.      EL  znečisťujúcich  látok   vypúšťané  z  bioplynovej  stanice do  ovzdušia nesmú prekročiť  

            limitné hodnoty uvedené v tabuľke č. 1:  

 

                                                                                                        
                                                                                                            Tab. č. 1 

               

 

 

 

 

 

 

 

 

              Poznámka: 

             
NOX AKO  NO2  - KONCENTRÁCIA OXIDOV  DUSÍKA VYJADRENÁ AKO OXID DUSIČITÝ 

                         CO  - KONCENTÁCIA OXIDU UHOĽNATÉHO   

                        TZL -  TUHÉ ZNEČISŤUJÚCE LÁTKY 

 

1.4      EL  platia   pre   koncentrácie   prepočítané   na   suchý  plyn  pri   štandardných   stavových 

           podmienkach, pri energetických zariadeniach pre obsah kyslíka v spalinách 5  ℅  objemu. 

1.5      V stacionárnom spaľovacom motore moţno spaľovať len bioplyn z vlastnej produkcie. 

            

 

V časti:  I Poţiadavky na spôsob a metódy  monitorovania  prevádzky  a   údaje,   ktoré  treba   

 evidovať a poskytovať do informačného systému, bod č. 1 Kontrola emisií do ovzdušia sa  text    

ruší a doplňujú sa nové body č. 1.1 aţ 1.5 a tabuľka č. 2 v nasledovnom znení:  

 

1.1 Prevádzkovateľ je povinný zisťovať údaje o dodrţaní    určených    emisných    limitov   a  o 

           mnoţstvách emisií spôsobom ustanoveným vo všeobecne  záväzných  právnych  predpisoch 

           v oblasti ochrany ovzdušia. 

1.2 Miesto odberu vzoriek pre jednorázové meranie  a prevedenie  stálych  meracích miest musí  

           zodpovedať platným predpisom. 

1.3 EL  vyjadrený  ako  hmotnostná koncentrácia alebo stupeň odsírenia sa pri diskontinualnom 

meraní  a  technickom výpočte povaţuje za dodrţaný, ak ţiadna jednotlivá hodnota v kaţdej    

           sérii jednotlivých meraní alebo výsledok kaţdého iného postupu technického výpočtu podľa 

           podmienok určených súhlasom  alebo rozhodnutím neprekročí hodnotu emisného limitu. 

1.4      Kontrolu dodrţiavania EL znečisťujúcich látok do  ovzdušia   vykonávať   diskontinuálnym 

           oprávneným   meraním tak, ako je to uvedené  v tab. č. 2:    

 

 

 

 

 

ČÍSLO 

VÝDUCHU                   

 

ČASŤ ZDROJA 

 ZNEČISŤOVANIA   

 OVZDUŠIA 

TZL  

V    

  mg.m
-3 

 

NOX  

V 

  mg.m
-3 

 

 CO 

V    

  mg.m
-3 

 

      1 spaľovanie bioplynu 

v kogeneračnej 

jednotke 

   

     130
 

 

   500 

        

   650 
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                                                                                                                            Tab. č.2 

TECHNOLOGICKÁ 

ČASŤ ZDROJA 

VÝDUCH Č. 

ČÍSLO 

 

ZNEČISŤUJÚCA 

LÁTKA 

INTERVAL 

MERANIA 

METÓDY MERANIA  

 

spaľovanie 

bioplynu 

v kogeneračnej 

jednotke  

  1 

 

TZL,                   

NOx 

CO, 

prvé 

oprávnené 

meranie 

v skúšob. 

prevádzke 

    

 ďalšie  

 

preriodické 

meranie v  

intervaloch  

3 – 6 rokov 

TZL - manuálna gravimetrická, izokinetický 

odber, 

NOx - nedisperzná infračer. spektrometria, 

nedisperzná ultrafialová spektrometria, UV 

fluorescencia, interferomet., iné  validované 

princípy, infračervený detektor s  Fourierovou 

transformáciou, 

CO -   nedisperzná infračer. spektrometria,   

nedisperzná  ultrafialová spektrometria,  

infračervený detektor s  Fourierovou 

transformáciou 

 

 

1.5      Prevádzkovateľ je povinný preukazovať dodrţiavanie EL predloţením správy  z  merania  do  

           60   dní   od   dátumu   vykonania merania  inšpekcii  ( odboru   integrovaného   povoľovania 

           a kontroly).  

           Ak sa pri meraní zistí, ţe emisné limity boli prekročené, prevádzkovateľ   je   povinný  o tom  

           bezodkladne informovať inšpekciu.  

 

V časti:  I Poţiadavky na spôsob a metódy  monitorovania  prevádzky  a   údaje,   ktoré  treba   

 evidovať a poskytovať do informačného systému, sa mení poradie  bod  č.  6 Podávanie správ   

 na č. 7.  

 

 Text bodov 7.1 aţ 7.6 ostáva pôvodný ako bol text bodov 6.1 aţ 6.6.  

 

V časti:  I Poţiadavky na spôsob a metódy  monitorovania  prevádzky  a   údaje,   ktoré  treba   

 evidovať a poskytovať do informačného systému, sa dopĺňa pred bod č. 7 Podávanie správ 

bod č. 6 Kontrola prevádzky a body  č. 6.1 aţ 6.5  v nasledovnom znení:  

 

6.    Kontrola prevádzky 

 

6.1    Prevádzkovateľ   je    povinný   vykonávať   jedenkrát denne  kontrolu  rozvodných   potrubí,  

         armatúr  a   technických   zariadení,   kde  sa nakladá s  nebezpečnými látkami  (kogeneračnej  

         jednotky,  fermentorov,  koncového skladu  zbernej nádrţe,  výdajného miesta,   manipulačnej  

         plochy, siláţnej nádrţe a skladu nebezpečných látok). 

6.2    Prevádzkovateľ je povinný skontrolovať funkčnosť  signalizačného  zariadenia  signalizovania 

         maximálnej     výšky   hladiny  a  funkčnosť  blokovania  plnenia  čerpadla  koncového skladu 

         a záchytnej nádrţe pri fermentoroch jedenkrát štvrťročne.                   

6.3    Prevádzkovateľ  musí   skontrolovať   obsah   záchytnej   nádrţe,   ktorá  slúţi  na   zachytenie   

         prípadných   únikov    počas    vyprázdňovania    koncového    skladu    vyuţitej   biomasy   do  

         automobilových cisterien po kaţdom vyprázdňovaní koncového skladu.      

         Záchytná  nádrţ musí byť po skončení čerpania vyprázdnená.   Obsah musí byť zneškodnený   

         v zariadení na to určenom.    

6.4    Prevádzkovateľ je povinný sledovať a  evidovať  všetky  hlavné   parametre   technologických 

zariadení podľa prevádzkových predpisov.  

Výsledky kontroly prevádzky zaznamenávať v prevádzkovej evidencii. 
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6.5    Prevádzkovateľ  je   povinný   dátum   kontrol,   zistené    nedostatky,   závady   a    spôsob ich  

         odstránenia zaznamenať v prevádzkovom denníku.  

 

V časti: J. Poţiadavky   na    skúšobnú    prevádzku    pri    novej prevádzke  alebo  pri zmene 

 technológie a opatrenia  pre prípad zlyhania činnosti  v  prevádzke  sa    dopĺňajú body č.1 aţ                       

 č. 5 v nasledovnom znení: 

 

1.     Prevádzkovateľ zabezpečí  počas  skúšobnej  prevádzky  bioplynovej  stanice   po   jej   zábehu   

        vykonanie   prvého   diskontinuálneho   oprávneného   merania   preukazujúceho  dodrţiavanie  

        hodnôt   emisných   veličín   oprávnenou    osobou    za     podmienok  stanovených  všeobecne  

        záväznými  právnymi  predpismi   v oblasti  ochrany ovzdušia (technologická časť- spaľovanie   

        bioplynu v kogeneračnej jednotke)  v  zmysle  podmienok uvedených  v  bodoch  II.B.1 (bod 

        1.3) a II.I.1 tohto rozhodnutia.  

        Správu z merania predloţiť k ţiadosti o súhlas na uvedenie do trvalej prevádzky. 

2.     Prevádzkovateľ musí k návrhu   na  povolenie   dočasného   uţívania   bioplynovej  stanice  na     

        na skúšobnú prevádzku predloţiť: 

a) návrh prevádzkového poriadku prevádzky, súčasťou ktorého bude: 

 splnenie poţiadaviek vyplývajúcich z tohto rozhodnutia, 

 návrh plánu opráv, údrţby a čistenia zariadení, 

 nakladanie so vstupnými surovinami do bioplynovej stanice vrátane čistenia  

manipulačných plôch pri fermentoroch a ručné dokončovanie dávkovania siláţe 

s cieľom minimalizácie zápachu,   

        c)      geometrický plán podľa predpisov o katastri nehnuteľností. 

3.     Prevádzkovateľ musí v konaní o povolení dočasného uţívania bioplynovej stanice na skúšobnú  

        prevádzku predloţiť:  

 doklady o výsledkoch predpísaných skúšok a meraní a o spôsobilosti prevádzkových 

zariadení na bezpečnú a plynulú prevádzku, 

 doklady preukazujúce  zhodnotenie  alebo  zneškodnenie  odpadov zo stavebnej činnosti, 

 doklady o overení poţadovaných vlastností výrobkov, 

 výkresy, v ktorých budú vyznačené prípadne vzniknuté nepodstatné zmeny, ku ktorým    

došlo počas uskutočňovania stavby, 

 návrh vedenia prevádzkovej evidencie,  

 ďalšie doklady vyplývajúce z podmienok tohto rozhodnutia a stavebný denník. 

  4.  Prevádzkovateľ musí k návrhu na vydanie kolaudačného rozhodnutia predloţiť: 

a)     aktualizovaný prevádzkový poriadok ,   

        b)     aktualizovaný   súbor TPP a TOO  na  zabezpečenie   ochrany   ovzdušia   pri    prevádzke  

                 veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia,                   

       c)      vyhodnotenie podmienok vyplývajúcich z tohto rozhodnutia. 

  5.  Prevádzkovateľ  poţiada pred ukončením  dočasného uţívania stavby na skúšobnú prevádzku  

       o  zmenu   integrovaného povolenia – udelenie súhlasu  na prevádzku zdroja znečisťovania po  

       vykonaných zmenách.  

 

Zo strany účastníkov konania uplatnil námietky vlastník podzemného tunelového privádzača vody 

ktorý je vedený pozemkami parc. č. 1648/15, 1648/16 a 1638/2 v k. ú. Nemecká – Ţeleziarne 

Podbrezová a.s., Kolkáreň 35, Podbrezová, ktorý poţadoval nasledovné:    

1.)  výstavbou  a prevádzkou stavby Bioplynová stanica – Zámostie nenarušiť a neohroziť stabilitu, 

konštrukciu a vodotesnosť. Počas realizácie stavby a prevádzky stavby nesmú ponad privádzač 

prechádzať, resp. stáť automobily a mechanizmy okrem naprojektovaných komunikácií 

kriţujúcich privádzač.   
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2.)  realizačný projekt stavby „Bioplynová stanica - Zámostie“ spracovať na základe polohopisného 

a výškopisného zamerania územia stavby a tunelového privádzača vody a prepadového 

potrubia vody DN 1000 z odľahčovacej šachty privádzača cez pozemky parc. č. 1648/15, 

1648/19 a 1638/2 a tieţ podrobného inţiniersko-geologického prieskumu. Najbliţšie 

umiestnenie objektov stavby Bioplynovej stanice – Zámostie od telesa privádzača nesmie byť 

menej ako 5 m 

3.)  v ďalšom stupni projektovej dokumentácie spracovať statický výpočet všetkých objektov stavby 

s ohľadom na umiestnenie týchto objektov v blízkosti privádzača vody a jeho kriţovanie, 

v ktorom bude posúdený aj vplyv stavby na privádzač vody 

4.)  v prípade kriţovania komunikácie na vyváţanie fermentátu od koncového skladu na pozemky 

a dočasnej komunikácie k stavenisku počas realizácie stavby s prepadovým potrubím vody DN 

1000 alebo privádzačom vody riešiť kriţovanie v realizačnom projekte 

5.)  pri zemných prácach nesmie byť teleso podzemného tunelového privádzača vody odkrývané,      

aby nedošlo k narušeniu statiky privádzača a následne k jeho zboreniu 

6.) v realizačnom projekte spracovať pôdorysy a rezy všetkých nadzemných a podzemných 

inţinierskych sietí kriţujúcich privádzač vody. Inţinierske siete (pitná voda, podzemné 

elektrické káblové vedenie, kanalizácia atď.) v mieste kriţovania umiestniť v chráničkách.  

7.)  do projektovej dokumentácie doplniť podzemné záskokové vedenie 380 V z trafostanice ŢP a.s. 

22/04 kV do priestoru hydinárne 

8.)  v realizačnom projekte vypracovať projekt organizácie výstavby 

9.)  k odovzdaniu staveniska a na kontrolné dni stavby prizývať zástupcov prevádzkarne energetika 

ŢP a.s. z dôvodu kontroly dodrţania ich podmienok. 

10.) realizačný projekt stavby predloţiť Bioplynová stanica – Zámostie predloţiť a.s. Ţeleziarne 

Podbrezová na posúdenie 

11.) po realizácii stavby dodať ŢP a.s. geodetické zameranie skutkového stavu objektov stavby.  

 

 

Stavebník na ústnom pojednávaní uplatnil poţiadavku vypracovania statického posúdenia objektov 

stavby na podzemný privádzač vody. 

Statické posúdenie umiestnenia objektov v blízkosti podzemného privádzača vody bolo 

dopracované a predloţené inšpekcii pred vydaním tohto rozhodnutia a taktieţ bolo do dokumentácie 

zakreslené podzemné záskokové vedenie 380 V  vedené z trafostanice Ţeleziarní Podbrezová a.s. 

22/04 kV do priestoru hydinárne, ako je uvedené v bode 7 námietok Ţeleziarní Podbrezová a.s. 

So zohľadnením námietok stavebník súhlasil a inšpekcia tieto zohľadnila v podmienkach povolenia 

stavby.     

  

 

Podmienky v časti b) tohto rozhodnutia budú účinné po realizácii stavby podľa časti a) a jej 

uvedení do uţívania.  

 

Ostatné podmienky integrovaného povolenia zostávajú nezmenené v platnosti. Toto rozhodnutie 

tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť. 
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                                     O d ô v o d n e n i e 
 

             Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a  kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy podľa            

§ 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a zmene                  

a doplnení niektorých  zákonov  a  podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ                    

a podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. stavebného zákona vydáva podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 1,  

bod 4, bod 7, písm. b) bod 3, písm. c) bod 10, písm. h) bod 1 a ods. 3 zákona o IPKZ zmenu 

integrovaného povolenia pre prevádzku „Veľkovýkrm hydiny Zámostie“, na základe ţiadosti 

prevádzkovateľa a stavebníka HYDINÁREŇ ZÁMOSTIE, s.r.o., 976 63 Predajná zo dňa 

26.04.2010, ktorého súčasťou je povolenie stavby „Bioplynová stanica - Zámostie “ na pozemkoch 

parcelné číslo 1648/1, 1648/9, 1648/16, 1648/17, 1648/18, 1648/19, 1638/2, 1648/8, 1648/7, 

1648/10, 1648/6, 1648/5 v katastrálnom území Nemecká. 

So ţiadosťou prevádzkovateľ a stavebník predloţil doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho 

poplatku vo výške 331,50 eura zo dňa 27. 04. 2010.  

                 Uvedenou zmenou integrovaného povolenia inšpekcia  podľa § 8 ods.2 písm. a) bod č.1, 

bod č. 4 a bod č. 7 zákona o IPKZ udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení stavby zdroja 

znečisťovania ovzdušia („Bioplynová stanica - Zámostie), na zmeny pouţívaných palív a surovín,                       

na zmeny technologických zariadení, na zmeny ich vyuţívania a na ich prevádzku po vykonaných 

zmenách (zmena vykurovania chovných hál brojlerov – odstavenie z prevádzky kotlov na 

vykurovanie zemného plynu naftového z prevádzky a vyuţívanie tepla vzniknutého z kogenerácie) 

a určuje emisné limity a všeobecné podmienky prevádzkovania bioplynovej stanice, podľa § 8 ods. 

2 písm. b) bod č. 3 zákona o IPKZ udeľuje súhlas na vykonávanie činnosti, ktoré môţu ovplyvniť 

stav povrchových a podzemných vôd, podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod  č. 10 zákona o IPKZ vydanie 

vyjadrenia týkajúce sa odpadového hospodárstva a podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod č. 1 vydanie 

vyjadrenia týkajúce sa ochrany prírody a krajiny k stavbe bioplynovej stanice.   

Inšpekcia podľa § 12 zákona o IPKZ upovedomila listom č.5782-15104/47/2010/Pet zo 

dňa 17. 5. 2010 prevádzkovateľa, ostatných účastníkov konania a dotknuté orgány o začatí konania  

vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku a vydania stavebného 

povolenia na stavbu Bioplynová stanica - Zámostie a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie.  

Listom zo dňa 26. 05. 2010 sa Ţeleziarne Podbrezová a.s., 976 81 Podbrezová prihlásili ako 

opomenutý účastník konania, nakoľko pozemkom parcelné číslo 1648/16 v k. ú. Nemecká, na 

ktorom bude realizovaná časť stavby bioplynovej stanice (manipulačná plocha pri sekundárnom 

fermentore), vedie podzemný tunelový privádzač vody do malej vodnej elektrárne. 

Prevádzkovateľom privádzača sú Ţeleziarne Podbrezová a.s., 976 81 Podbrezová. Predmetný 

pozemok je vo vlastníctve stavebníka HYDINÁREŇ ZÁMOSTIE, s.r.o., 976 63 Predajná.  

Inšpekcia podľa § 12 zákona o IPKZ upovedomila o začatí konania listom č.5782-

15104/47/2010/Pet zo dňa 1. 06. 2010 Ţeleziarne Podbrezová a.s., 976 81 Podbrezová  vo veci 

vydania zmeny integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku a vydania stavebného povolenia 

na stavbu Bioplynová stanica – Zámostie a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie.  

 

                  V lehote určenej na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia 

obdrţala stanoviská Obvodného úradu ţivotného prostredia Brezno, úseku ochrany ovzdušia, úseku 

ochrany prírody a krajiny, úseku ochrany vôd  a úseku odpadového hospodárstva, Obvodného úradu 

Brezno, odboru civilnej ochrany a krízového riadenia, Obce Nemecká a Ţeleziarni Podbrezová a.s., 

976 81 Podbrezová.   
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Inšpekcia po doručení nesúhlasného stanoviska Ţeleziarni Podbrezová a.s., prerušila konanie dňa 

22. 06. 2010 a vyzvala stavebníka, aby v lehote do 60 dní odo dňa doručenia  rozhodnutia 

o prerušení konania ţiadosť doplnil o projektovú dokumentáciu upravenú v zmysle poţiadaviek 

uvedených v stanovisku Ţeleziarní Podbrezová a.s. zo dňa 10. 06. 2010 a o ich súhlasné  stanovisko 

k upravenej dokumentácii. 

Inšpekcia na základe  ţiadosti HYDINÁREŇ ZÁMOSTIE, s.r.o., 976 63 Predajná dňa 26. 08. 2010 

predĺţila lehotu na doplnenie ţiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia a stavebného 

povolenia na stavbu Bioplynová stanica - Zámostie.  

Po doplnení predmetnej ţiadosti o potrebné doklady inšpekcia podľa § 13 zákona o IPKZ nariadila 

listom č. 5782-28176/47/2010/Pet zo dňa 27. 09. 2010 ústne pojednávanie  na deň 08. 10 .2010. 

 

Na vykonanom ústnom pojednávaní bola daná prizvaným osobám posledná moţnosť uplatniť svoje 

pripomienky, námety a doplnenia, vyjadriť sa k  ţiadosti, k  podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich 

zistenia. Všetci prítomní boli oboznámení zo ţiadosťou, pripomienkami, námietkami účastníkov 

konania a stanoviskami dotknutých orgánov a bolo im umoţnené nahliadnuť do podkladov tohto  

rozhodnutia. Predmetom prejednania boli len pripomienky a návrhy, ktoré boli odôvodnené a ktoré 

smerovali k obsahu ţiadosti a k prevádzke. Z ústneho pojednávania bola spísaná zápisnica, ktorá 

bola podpísaná všetkými účastníkmi ústneho pojednávania.   

Na ústnom pojednávaní stavebník uviedol, ţe za účelom vyjasnenia poţiadaviek Ţeleziarní 

Podbrezová a.s. k realizovaniu stavby bioplynovej stanice iniciuje osobné jednanie s ich 

štatutárnym zástupcom a inšpekcii bude predloţené písomné stanovisko. Na základe uvedeného 

stavebník doručil inšpekcii dňa 20. 10. 2010 stanovisko, v ktorom akceptuje poţiadavky Ţeleziarní 

Podbrezová a.s., 976 81 Podbrezová a pri stavbe bioplynovej stanice budú poţiadavky zohľadnené.   

Stavebník v konaní predloţil stanovisko Krajského riaditeľstva hasičského a záchranného zboru 

v Banskej Bystrici, Krajského pamiatkového úradu Banská Bystrica, Ministerstva obrany SR, 

Správy nehnuteľného majetku a výstavby, Detašované pracovisko Banská Bystrica, T – Mobile 

Slovakia, a.s., Bratislava, Slovenského pozemkového fondu Bratislava, regionálneho odboru 

Banská Bystrica, Stredoslovenskej vodárenskej spoločnosti, a.s., Banská Bystrica, Stredoslovenskej 

vodárenskej  prevádzkovej spoločnosti, a.s., Banská Bystrica, Slovak Telekomu, a.s., Bratislava,  

SPP - distribúcia, a.s., Bratislava, Technickej inšpekcie, a.s., Pracovisko Banská Bystrica, 

Stredoslovenskej energetiky – Distribúcia, a.s., Ţilina (k existencii energetických zariadení 

v majetku SSE-D, a.s., k prekládke 22 KV odbočky, k projektovej dokumentácii, k štúdii 

pripojiteľnosti a záväzný súhlas s pripojením).  

V zmysle stanoviska Obce Nemecká č. 221/2010 zo dňa 23. 04. 2010 obec upustila od územného 

konania na predmetnú stavbu. Obec Nemecká udelila súhlas s výstavbou stavby Bioplynová stanica 

– Zámostie listom č. 269/2010 zo dňa 24. 5. 2010.    

Pre SO 08 Komunikácie predmetnej stavby vydala stavebné povolenie Obec Nemecká rozhodnutím 

č. 247/2010 zo dňa 22. 06. 2010 a zmenu stavby pred jej dokončením povolila rozhodnutím               

č.  418/2010 zo dňa 03. 11. 2010. 

Ďalej stavebník predloţil listy vlastníctva stavebných pozemkov, kópiu z katastrálnej 

mapy, projektovú dokumentáciu, doplnený statický posudok stavby spevnenej plochy, ktorá bude 

umiestnená na pozemku, po ktorom vedie tunelový privádzač  a odborný posudok  na povolenie 

stavby zdroja znečisťovania ovzdušia.     

 

Stanoviská uplatnené dotknutými orgánmi inšpekcia zohľadnila v podmienkach tohto rozhodnutia. 

Inšpekcia námietkam uplatneným a.s. Ţeleziarne Podbrezová vyhovela. 
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                 Povoľovaná zmena činnosti nemá negatívny dopad na človeka a ţivotné prostredie. 

Prevádzka spĺňa poţiadavky vyplývajúce pre túto technológiu z dokumentov BAT.  

Prevádzka je umiestnená v dostatočnej vzdialenosti od obytnej zástavby, preto neboli určené 

podmienky pre elimináciu pachových látok. 

Inšpekcii sú dobre známe pomery staveniska, ţiadosť poskytovala dostatočný podklad pre 

posúdenie navrhovanej stavby, preto inšpekcia podľa § 22    ods. 5 zákona o IPKZ a § 61 ods. 2 

stavebného zákona v konaní o zmene integrovaného povolenia upustila od zverejnenia ţiadosti na 

internetovej stránke inšpekcie, od zverejnenia podstatných údajov o ţiadosti, o prevádzkovateľovi a 

o prevádzke na úradnej tabuli inšpekcie a obce, od výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré 

majú právo byť zúčastnenou osobou na podanie prihlášky, výzvy verejnosti na vyjadrenie.  

 

                Nakoľko sa jedná o integrované povoľovanie prevádzky, ktoré súčasne vyţaduje 

povolenie na uskutočnenie stavby, inšpekcia preskúmala predloţenú ţiadosť aj z hľadísk uvedených 

v ustanoveniach § 62 ods. 1 a 2 stavebného zákona a zistila, ţe uskutočnením stavby a jej budúcou 

prevádzkou objektu nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane obmedzené či ohrozené 

práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. Inšpekcia neurčila podmienky pre zabezpečenie 

prístupu a  uţívania stavby osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie prevádzky, 

nakoľko sa v prevádzke nepredpokladá zamestnávanie osôb s obmedzenou schopnosťou pohybu 

a orientácie a prevádzka nie je určená pre uţívanie verejnosťou. Projektová dokumentácia stavby 

spĺňa všeobecné technické poţiadavky na výstavbu, spĺňa podmienky ochrany ţivotného prostredia, 

ochrany zdravia a ţivota ľudí a inšpekcia v priebehu konania nezistila dôvody, ktoré by bránili 

povoleniu stavby.           

  

                  Inšpekcia po preskúmaní ţiadosti a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako                          

je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. 

 

Poučenie: Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného 

prostredia, Inšpektorát  ţivotného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného 

povoľovania a kontroly, Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica odvolanie do 15 dní 

odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkom konania.                     

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                                                                                                         

                                                                                            Ing. Katarína Raučinová  

                                                                                             Riaditeľka inšpektorátu  
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Doručuje sa: 

 

1.   HYDINÁREŇ ZÁMOSTIE, s.r.o., Zámostie, 976 63 Predajná  

2.   Ţeleziarne Podbrezová a.s., Kolkáreň 35, 976 81 Podbrezová 

3.   Slovenský pozemkový fond, Búdkova 36, 817 15 Bratislava 

4.   Obec Nemecká,  976 97 Nemecká  

5.   Ing. Peter Lichý, AGROING-LICHÝ s.r.o., Partizánska 71, 974 01 Banská Bystrica 

 

 

Na vedomie (po nadobudnutí právoplatností): 

 

1.  Obvodný úrad ţivotného prostredia Brezno, (štátna správa ochrany ovzdušia), Rázusova 40,   

977 01 Brezno 

2.  Obvodný  úrad  ţivotného  prostredia Brezno, (štátna správa odpadového hospodárstva),  

Rázusova 40, 977 01 Brezno 

3.  Obvodný úrad ţivotného prostredia Brezno, (štátna správa ochrany prírody a krajiny),  Rázusova 

40, 977 01 Brezno 

4.  Obvodný úrad ţivotného prostredia Brezno, (štátna správa ochrany vôd), Rázusova 40,            

977 01 Brezno 

5.    Obec Nemecká, Stavebný úrad, 976 97 Nemecká  

6.  Krajské riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Banskej Bystrici, Komenského 27,      

974 01 Banská Bystrica 

7.  Obvodný úrad v Brezne, odbor civilnej ochrany a krízového riadenia, Námestie M. R.      

Štefánika 40, 977 01 Brezno 

8.    Krajský pamiatkový úrad Banská Bystrica, Lazovná ul. 8, 975 65 Banská Bystrica 

9.   Ministerstvo obrany SR, Správa nehnuteľného majetku a výstavby Banská Bystrica, ČSA 7,  

975 90 Banská Bystrica 

10.  Stredoslovenská energetika – distribúcia, a.s. Ţilina, Ulica republiky 5, 010 47 Ţilina 

11.  Slovak Telekom a.s., Karadţičova 10, 825 13 Bratislava 

12.  SPP – Distribúcia, Mlynské nivy 44/b, 825 11 Bratislava 

13.  Stredoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., Partizánska cesta 5, 974 00 Banská Bystrica 

14.  Orange Slovensko, a.s. Prievozská 6/A, 821 09 Bratislava 

15. Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s., závod 01, Partizánska cesta 73,      

974 79 Banská Bystrica 

16.  Regionálny úrad  pre  verejné  zdravotníctvo so  sídlom  v Banskej Bystrici, Cesta k nemocnici 

1, 975 56 Banská Bystrica 

 

 

 


